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B.7. Der angefochtene Artikel 49 des Gesetzes dehnt sicherlich die Kategorie der Patienten aus, die in dem
obenerwahnten Artikel 6 8§ 2 angeftihrt sind und denen die Krankenhausapotheken Medikamente aushandigen
kdnnen: «den Personen, die in Erholungsheimen fur Senioren, in Erholungs- und Pflegeheimen, in psychiatrischen
Pflegeheimen und in Hausern fir begleitetes Wohnen untergebracht sind», fugt er die Personen hinzu, die «in
Aufnahmezentren fr Asylbewerber oder in spezialisierten Zentren fir Drogenabhéngige» untergebracht sind. Diese
Anderung wurde gerechtfertigt mit dem Vorteil fur diese Zentren, nicht mehr verpflichtet zu sein, «Vorrate an
Medikamenten anzulegen und zu verwalten» und «auferdem die Medikamente preiswerter in einem Krankenhaus
kaufen zu kénnen» (Parl. Dok., Kammer, Dok. 50 1503/012, S. 5).

B.8. Indem der Gesetzgeber diese beiden Kategorien den Patienten hinzufugt, die sich Medikamente in
Krankenhausapotheken besorgen kénnen, hat er eine MaBnahme ergriffen, die seinem Ziel der Einschrankung der
Ausgaben des Landesinstituts fur Kranken- und Invalidenversicherung (LIKIV) entspricht, da die Riickzahlungen in
der Regel vom Preis des Medikamentes abhdangen. Uberdies kdnnen die Asylbewerber und die in Zentren fur
Drogenabhéngige untergebrachten Personen die MalRnahme nur solange in Anspruch nehmen, wie sie in einem
Zentrum untergebracht sind. Es handelt sich um Personen, die im Fall von Asylbewerbern im allgemeinen und im Fall
von Personen, die in einem Zentrum fir Drogenabhangige untergebracht sind, oft nicht die Mittel haben, ihre
Medikamente zu bezahlen, wobei die sie betreffenden Ausgaben von der 6ffentlichen Hand getragen werden, so dafl3
es gerechtfertigt ist, dall der Gesetzgeber darauf achtet, sie zu senken (ebenda, S. 6).

B.9. Aufgrund der begrenzten Anzahl dieser Personen und der zeitweiligen Beschaffenheit ihrer Unterbringung
scheint diese Mafnahme nicht den freien Wettbewerb in dem Maf3e verfalschen zu kdnnen, daB die Berechnungen, die
die Apotheker gegebenenfalls beim Kauf ihrer Apotheke angestellt haben, durchkreuzt wirden.

B.10. Es ist auch nicht offensichtlich, da die MalRnahme die Menschenwirde der Asylbewerber und der in
spezialisierten Zentren flr Drogenabhéngige untergebrachten Personen verletzen wirde, indem sie ihre Wahlfreiheit
einschranken wirde. Die ihnen gebotene Mdglichkeit, Medikamente zu den in den Krankenhausapotheken
angewandten Preisen zu erhalten, ist im Gegenteil absolut notwendig, um eine Behandlung zu erhalten, die es ihnen

erlaubt, ein menschenwirdiges Leben zu fihren.

B.11. Aus den vorstehenden Erwégungen ist zu schluf3folgern, dal die Klagegriinde unbegrtindet sind.

Aus diesen Griinden:
Der Hof
weist die Klage zuriick.

Verkuindet in franzodsischer, niederlandischer und deutscher Sprache, gemafld Artikel 65 des Sondergesetzes vom
6. Januar 1989 Uber den Schiedshof, in der 6ffentlichen Sitzung vom 14. Mai 2003.

Der Kanzler,
P.-Y. Dutilleux.

Der Vorsitzende,
M. Melchior.

SERVICE PUBLIC FEDERAL CHANCELLERIE DU PREMIER MINIS-
TRE ET SERVICE PUBLIC FEDERAL DE PROGRAMMATION
POLITIQUE SCIENTIFIQUE

F. 2003 — 2196 [S - C — 2003/21140]

8 MAI 2003. — Loi relative a la réalisation d’une étude scientifique
sur les persécutions et la déportation des juifs en Belgique pendant
la Seconde Guerre mondiale (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Les Chambres ont adopté en Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1°". La présente loi regle une matiere visée a I’article 78 de la
Constitution.

Art. 2. Nonobstant toute autre disposition légale, le Centre d’Etudes
et de Documentation Guerre et Sociétés contemporaines, dénommé
ci-aprés CEGES, peut obtenir de toute autorité publique ou de toute
institution de droit privé la communication de tout renseignement ou
document utile a la réalisation, dans un délai de deux ans, d’une étude
scientifique sur la participation éventuelle d’autorités belges dans
I’identification, les persécutions et la déportation des juifs en Belgique
pendant la Seconde Guerre mondiale.

Cette étude scientifique a pour but de fournir une connaissance
détaillée des faits et de leur contexte, méme si ceux-ci concernent les
périodes d’avant-guerre et d’apres-guerre.

A cette fin, le CEGES établit notamment les principaux faits
susceptibles d’éclairer I'attitude des autorités belges concernant les
événements suivants :

a) le déplacement des le 10 mai 1940 d’'un nombre important de juifs
étrangers vers la France;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST KANSELARIJ VAN DE EERSTE
MINISTER EN PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVER-
HEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

N. 2003 — 2196 [S - C - 2003/21140]

8 MEI 2003. — Wet betreffende de uitvoering van een wetenschap-
pelijk onderzoek naar de vervolging en de deportatie van de joden
in Belgié tijdens de Tweede Wereldoorlog (1)

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in arti-
kel 78 van de Grondwet.

Art. 2. Niettegenstaande enige andere wetsbepaling, kan het Studie-
en Documentatiecentrum Oorlog en Hedendaagse Maatschappij, hierna
SOMA te noemen, bij alle openbare overheden of bij alle privaatrech-
telijke instellingen mededeling verkrijgen van alle gegevens en stukken
die nuttig zijn voor de uitvoering, binnen een termijn van twee jaar, van
een wetenschappelijk onderzoek naar de eventuele deelname van
Belgische overheden aan de identificatie, de vervolging en de deporta-
tie van de joden in Belgié tijdens de Tweede Wereldoorlog.

Dit wetenschappelijk onderzoek heeft tot doel om op gedetailleerde
wijze kennis te verschaffen van de feiten en hun context, ook al
betreffen ze de voor- en naoorlogse periode.

Daartoe stelt het SOMA met name de voornaamste feiten vast die de
houding kunnen verklaren van de Belgische overheden met betrekking
tot de volgende gebeurtenissen :

a) de overbrenging vanaf 10 mei 1940 van een groot aantal
buitenlandse joden naar Frankrijk;
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b) I'application des ordonnances de l'autorité occupante concernant
les juifs;

c) la constitution d’un registre de juifs;
d) la distribution et le port obligatoire de I’étoile jaune;
e) les concentrations et déportations de juifs;

f) la maniére dont cette participation éventuelle a été prise en compte
durant la répression d’aprés-guerre.

Cette étude porte notamment aussi bien sur I'attitude du gouverne-
ment en exil a Londres, que sur celle des secrétaires généraux, des
services de I’'administration centrale, des autorités judiciaires et des
autorités provinciales et communales.

Art. 3. Le rapport sur I’étude scientifique réalisée par le CEGES est
communiqué par ce dernier au Parlement et au gouvernement,
deux ans apres I’entrée en vigueur de la présente loi.

Art. 4. Le Roi fixe la date d’entrée en vigueur de la présente loi, au
plus tard le 31 décembre 2003.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 8 mai 2003.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
G. VERHOFSTADT

Le Ministre de la Recherche scientifique,
Ch. PICQUE

Scellé du sceau de I'Etat :

Le Ministre de la Justice
M. VERWILGHEN

Note

(1) Session 2002-2003
Sénat
Documents parlementaires.
2-1450 - 200272003 :
N° 1: Rapport.
N° 2: Texte adopté par la commission.

N° 3: Texte adopté en séance pléniere et transmis a la Chambre des
représentants.

Annales parlementaires.
Annales : 13 février 2003.
Chambre des représentants.
Documents parlementaires.
DOC 50 2306/ (2002-2003) :
001 : Projet transmis par le Sénat.
002 : Texte adopté en séance pléniére et soumis a la sanction royale.

Annales parlementaires.
Compte rendu intégral : 3 avril 2003.

b) de toepassing van de verordeningen van de bezetter aangaande de
joden;

¢) het opstellen van een jodenregister;
d) de verdeling en de draagplicht van de davidster;
e) het verzamelen en deporteren van joden;

f) de wijze waarop met deze eventuele deelname in de naoorlogse
repressie rekening werd gehouden.

Dit onderzoek betreft met name zowel de houding van de regering in
ballingschap in Londen, als die van de secretarissen-generaal, van de
diensten van de centrale administratie, en van de gerechtelijke,
provinciale en gemeentelijke overheden.

Art. 3. Twee jaar na de inwerkingtreding van deze wet deelt het
SOMA het verslag over zijn wetenschappelijk onderzoek mee aan het
Parlement en de regering.

Art. 4. Deze wet treedt in werking op een door de Koning te bepalen
datum, en uiterlijk op 31 december 2003.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 8 mei 2003.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
G. VERHOFSTADT

De Minister van Wetenschappelijk Onderzoek,
Ch. PICQUE

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
M. VERWILGHEN

Nota

(1) Zitting 2002-2003
Senaat
Parlementaire Stukken.
2-1450 -2002/2003 :
Nr. 1: Verslag.
Nr. 2 : Tekst aangenomen door de commissie.

Nr. 3: Tekst aangenomen in plenaire vergadering en overgezonden
aan de Kamer van volksvertegenwoordigers.

Parlementaire Handelingen.
Handelingen : 13 februari 2003.
Kamer van volksvertegenwoordigers.
Parlementaire Stukken.
DOC 50 2306/ (2002-2003) :
001 : Ontwerp overgezonden door de Senaat.

002 : Tekst aangenomen in plenaire vergadering en aan de Koning ter
bekrachtiging voorgelegd.

Parlementaire Handelingen.
Integraal verslag : 3 april 2003.



